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B s+ gAAIC

ZMLUVA O POSKYTNUT{ GRANTU na:

Projekt s jednym prijemcom v ramci programu ERASMUS+!
CiSLO ZMLUVY - 2019-1-SK01-KA107-060004

Téato zmluva o poskytnuti grantu (dalej len ,,zmluva®) je uzatvorend medzi nasledujiicimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asocidcia pre medzinarodni spolupracu

Narodna agentiira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odbornu pripravu
Ob¢ianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnutra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentira (dalej len ,NA*), ktort na uéely podpisu tejto zmluvy zastupuje

Mgr. Irena Fonodov4, vykonna riaditelka a ktora vystupuje na zéklade poverenia Eurdpskej
komisie (d’alej len ,,Komisia“),

a

na druhej strane:

»prijemca grantu®

Plny nazov institticie Paneurdpska vysoka skola n.o.

Oficiédlna pravna forma neziskova organizacia

Oficidlna adresa Tomasgikova 20, 821 02 Bratislava

E-mail michal. mutnansky@paneurouni.com,
slavomir.rudenko@paneurouni.com

ICO 36077429

DIC SK7120000118

PIC ¢islo 949587709

Erasmus kod SK BRATISLOS

ktorého na idely podpisu tejto zmluvy zastupuje RNDr. Michal Mutiiansky, riaditel’

I NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje ,Erasmus+*:
program Unie pre vzdelavanie, odbornti pripravu, mladez a 3port, a ktoryim sa zruduju rozhodnutia &. 1719/2006/ES & 1720/2006/ES a €.
298/2008/ES

1



Verzia 2019 Cislo zmluvy: 2019-1-SK01-KA107-060004

Strany uvedené vy3Sie
SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)

a tychto prilohach:

Priloha I Vieobecné podmienky

Priloha II Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha Il  Finan¢né a zmluvné pravidla

Priloha IV~ Tabulky platnych sadzieb

Priloha V Formulare zmlav pouZivané medzi prijemcom a i¢astnikmi,
ktoré tvoria neoddelitelnu sicast’ ,,zmluvy®.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maju prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I , V3eobecné podmienky*“ maji prednost pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy III maji prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy
L

V ramci Prilohy II, &ast’ ,,Odhadovany rozpo&et* mé prednost’ pred gastou ,,Opis projektu®.
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CLANOK 11 PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohdch tejto zmluvy na projekt Mobility Studentov
a zamestnancov vysokych §kél medzi krajinami programu a partnerskymi krajinami
(dalej len ,,projekt*) v ramci programu Erasmus+, KlGcové akcia 1: Vzdeldvacia mobilita
jednotlivcov, ako sa popisuje v Prilohe IL

I.1.2  Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a suhlasi s realizaciou projektu konajiic na
vlastnu zodpovednost'.

I.1.3  Prijemca musi dodrZiavat Erasmus chartu pre vysokoskolské vzdelavanie.

CLANOKL2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

1.2.1 Zmluva nadobida platnost a udinnost v defi jej podpisu poslednou zo zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zdkona ¢&. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplnenie niektorych zékonov (zdkon
o slobode informécif). V tomto pripade zmluva nadobuda u¢innost’ diiom nasledujucim po dni
jej zverejnenia sposobom stanovenym zakonom ¢&. 211/2000 Z. z. v znen{ G€innom ku ditu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zdkona €. 40/1964 Zb. Obtiansky
zakonnik v znen{ neskorsich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat’ NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat’ naleZitosti podla § 5a ods. 12 zakona
&. 211/2000 Z. z., alebo &estné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podla § 2 zékona
¢.211/2000 Z. z.

1.2.2 Trvanie projektu je 36 mesiacov. Projekt za¢ina 01. 08. 2019 a konc&i 31. 07. 2022.

CLANOKIL3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalna vy$ka grantu je 269 660 EUR.

1.3.2 V sulade s odhadovanym rozpo&tom uvedenym v prilohe II a s oprévnenymi nakladmi a
finanénymi pravidlami uvedenymi v prilohe III m4 grant formu:

a) refundacie oprévnenych nakladov akcie (,refundécia opravnenych nékladov®), ktoré
i.  skuto&ne vznikli;

ii. st vykazané na zdklade jednotkovych ndkladov.

Neuplatiiuju sa nasledovné naklady/prispevky:

iii.  ktoré predstavuju refundéciu nékladov vykézanych na zéklade jednorazovej
sumy;

iv.  ktoré predstavuja refundaciu nakladov vykézanych na zéklade pau$alnej sumy;
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v.  ktoré predstavuji refundaciu nakladov vykazanych na zéklade beZnych
postupov ndkladového uctovnictva partnera.

b) jednotkového prispevku;

¢) jednorazového prispevku;

d)

€)
13.3

pausalneho prispevku;
financovania, ktoré nie je spojené s ndkladmi.

Presuny v ramci rozpo¢tu bez dodatku

Prijemca je opravneny presunut finanéné prostriedky medzi rozliénymi rozpodtovymi
kateg6riami, ktoré vedli ku zmene odhadovaného rozpo&tu a suvisiacich aktivit, uvedenych
v Prilohe II, bez Ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysle &lanku II.13, za podmienky, Ze sa
projekt realizuje v sulade so schvélenou projektovou Ziadostou a celkovymi ciel'mi,
opisanymi v Prilohe I1, a zaroveti si dodrZané nasledujice $pecifické pravidla:

a)

b)

d)

Prostriedky mozu byt pouZité iba na spolupracu s partnerskymi krajinami uvedenymi
v Prilohe 11 a za Ziadnych okolnosti nie je mozZné presunut’ Ziadne finan¢né prostriedky
z akejkoPvek rozpodtovej kategérie do kategérie Organizand podpora alebo medzi
partnerskymi krajinami.

Prijemca je opravneny presuntit max. 50 % prostriedkov pridelenych na organiza¢na
podporu do rozpoétovych kategérii individualna podpora, cestovné néklady a podpora
na $pecialne potreby pre mobilitu $tudentov (na $tidium a stdz) a/alebo mobilitu
zamestnancov,

Prijemca je opravneny presunut’ max. 100 % prostriedkov pridelenych na rozpoctovi
kategoriu individualna podpora do rozpottovej kategérie cestovné néaklady a naopak.
Takyto presun je moZny v rimci a tieZ medzi mobilitami $tudentov (na $tdium a staz)
a aj mobilitami zamestnancov, pokial’ sa presunuté prostriedky pouZziji na spolupracu
v rdmci tej istej partnerskej krajiny, na ktorti boli pdvodne pridelené;

Prijemca je opravneny presuntt max. 100 % prostriedkov pridelenych na rozpoctove
kategérie individualna podpora a cestovné néklady pre mobilitu zamestnancov do
rozpo&tovych kategérii individualna podpora a cestovné naklady pre mobilitu
Studentov (na $tadium astd?) anaopak, v pripade mobilit realizovanych
v ramci tej istej partnerskej krajiny;

Prijemca je opravneny presundt’ max. 100 % prostriedkov pridelenych na rozpoctovi
kategoriu individualna podpora a cestovné naklady pre mobilitu zamestnancov za
uéelom vyu&by do rozpodtovej kategérie individudlna podpora a cestovné naklady pre
mobilitu zamestnancov za uéelom $kolenia a naopak v pripade mobilit realizovanych
v ramci tej istej partnerskej krajiny;

V ramei partnerskej krajinymé prijemca povolené upravit smer mobilitnych aktivit,
pod podmienkou, %e je takyto typ asmer mobility v danej partnerskej krajine
povazovany za opravneny. VSetky tieto zmeny nesmu spolu prekro€it’ 40 % celkového
rozpodtu prideleného pre projekt a uvedeného v Prilohe II;
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g) V pripade mobility s krajinami v regiénoch 6, 7, 8, 9, 10 a 11 nie je moZné presuntt’
prostriedky medzi prichddzajiicimi a odchadzajucimi aktivitami pre kratkodoby cyklus
a prvy a druhy stupeil odchadzajicej Studentskej mobility. V tychto krajinach nie je
mozné presuvat’ prostriedky ani z mobility zamestnancov, ani z tretiecho stupiia
Studentskej mobility do kratkodobého cyklu a prvého a druhého stupiia odchadzajicej
$tudentskej mobility a naopak;

h) Mobilita s regiénom 14 je obmedzena na odchddzajiicu Studentsku mobilitu na stz
v oblasti digitdlnych zru¢nosti z krajin programu. Nie je mozné vyuZit' ustanovenia o
flexibilite na organizovanie prichadzajicich mobilit z partnerskych krajin do krajin
programu,

CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Uplatiiuji sa nasledujice podmienky tykajice sa podavania sprav a platobné podmienky:
1.4.1 Platby

Narodna agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi:
- prvé predfinancovanie,

- dalSia(e) splatka(y) predfinancovania, na zaklade Ziadosti o daldiu platbu ako je
uvedené v ¢lanku 1.4.3,

- platbu zostatku, na zéklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v €lanku 1.4.4.

1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnut’ prijemcovi po&iatoénu hotovost. Predfinancovanie
zostdva majetkom narodnej agentlry aZ do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit' prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia platnosti
a ulinnosti zmluvy prvi splatku vo vyske 175 279 EUR, ktord predstavuje 65 %
z maximalnej sumy Specifikovanej v €lanku 1.3.1.

1.4.3 PriebeZné spravy a d’alSie splatky predfinancovania

Do 01. 03. 2021 je prijemca povinny vyplnit' priebezni spravu o realizacii projektu,
zahritujicu obdobie od zadiatku realizécie projektu $pecifikovaného v élanku 1.2.2 do 31. O1.
2021.

Pokial je z priebeznej spravy zrejmé, Ze prijemca vy&erpal najmenej 70 % sumy prvej splatky
predfinancovania, priebeznd sprava sa povaZuje za Ziadost’ o d’al$iu splatku predfinancovania
s uvedenim Ziadanej sumy 94 381 EUR, ktord predstavuje 35 % z maximalnej sumy podla
¢lanku 1.3.1.

Pokial’ je z priebeznej spravy zrejmé, Ze v projekte bolo vyerpanych menej ako 70 %
nakladov z predchadzajlicej(cich) splatky (splatok) na pokrytie nakladov projektu, prijemca
predlozi dalgiu priebeznd spravu v okamihu, ak vy&erpal minimalne 70 % z prvej splatky,
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ktord sa povaZuje za Ziadost o d'alsiu splatku a uvedie Ziadanl sumu 94 381 EUR, ktora
predstavuje 35 % z maximalnej sumy podla ¢lanku I.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 11.24.1 a 11.24.2, a za predpokladu, Ze NA schvali spravu,
NA je povinna vyplatit' prijemcovi d’al§iu splatku predfinancovania do 60 kalendarnych dni
po prijati kompletnej priebeZnej spravy.

Ak je z priebeZnej spravy zrejmé, Ze prijemca nie je schopny vyCerpat’ maximalny grant, ako
je uvedeny v €&lanku L[.3.1 v ramci obdobia trvania zmluvy podla ¢lanku 1.2.2, NA vystavi
dodatok, ktorym primerane zni{Zi maximalny grant. V pripade, Ze znizeny grant je k tomu
datumu niz8i ako suma predfinancovania, NA vyziada od prijemcu spit’ prebytoéni sumu z
predfinancovania v stlade s ¢lankom I1.26.

1.4.4 Zaverecna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dnf po termine ukonéenia projektu $pecifikovanom v ¢lanku
1.2.2, je prijemca povinny vyplnit zavereéni spravu o realizacii projektu. Sprava musi
obsahovat’ informdcie, ktoré su potrebné na zdévodnenie vy$ky Ziadaného grantu na ziklade
jednotkovych prispevkov, kde grant ma formu refundicie jednotkovych nakladov, alebo
skutoéne vynaloZenych opravnenych nékladov v sulade s Prilohou III.

Zaveretna sprava bude povaZovana za Ziadost prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informdicie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku su
Gplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZené ndklady moZno
povazovat’ za opravnené v stlade so zmluvou a Ze Ziadost’ o platbu je podloZend primeranymi
podpornymi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predloZit’ v stvislosti s kontrolami alebo
auditmi podla élanku I1.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvy$nd cast’ opradvnenych nékladov vynaloZenych
prijemcom na realizéciu projektu.

Narodna agentira uréi splatni sumu ako zostatok odpoéitanim celkovej sumy
predfinancovania z koneénej vysky grantu, stanoveného v stlade s ¢lankom 11.25.

V pripade, Ze celkovd vyska predfinancovania je vys$ia ako kone¢nd vyska grantu,
stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25, platba zostatku ma formu dlZnej sumy, ako je uvedené
v ¢lanku 11.26.

V pripade, Ze celkova vyska predfinancovania je niZ8ia ako konefnd vySka grantu
stanoveného v stlade s ¢lankom I1.25, narodné agentira je povinnd vyplatit’ platbu zostatku
najneskor do 60 kalendarnych dni odo diia dorugenia dokumentov ako je uvedené v ¢lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia €lanku I1.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlieha schvaleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schviélenie neznamena uznanie zhody, pravosti, Uplnosti alebo spravnosti ich obsahu.
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Splatnd suma vSak moZe byt zapocitana bez suhlasu prijemcu s akoukol'vek inou dlZznou
sumou zo strany prijemcu voéi narodnej agentire, a to do maximalnej vysky grantu.
1.4.6 Oznamovanie splatnych sum

Narodna agentira je povinna zaslat’ prijemcovi formalne ozndmenie:
a) potvrdzujuce vysku splatnej sumy, a
b) Specifikujice, ¢i sa oznamenie tyka d’al$ej platby predfinancovania alebo dlZnej sumy.

V pripade platby zostatku je narodna agentura taktieZ povinna $pecifikovat’ kone¢ni vysku
grantu stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25.

1.4.7 Platby prijemcovi

Narodna agentura je povinnd vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuju narodnti agentiru od jej platobnej povinnosti voéi
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predloZit’ v8etky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.

149 Mena ziadosti o platbu a prepocet na EUR
Ziadost’ o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Uty v eurdch, prepocita naklady vynaloZené v inej mene na
eurd podl'a svojich beznych tiétovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie v8eobecné ¢ty v inej mene ako euro, je povinny prepo&itat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eura, pouzitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurépskej Unie (dostupny na:
http://www.ecb.europa.cu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html) platného v den, kedy
néklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinnd realizovat’ platby v EUR.

1.4.11 Déatum platby

Platby NA sa povaZuju za uskuto¢nené v deri ich odpisania z u¢tu NA, ak vnutro§tatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Naklady na prevody platieb
Naklady na prevody platieb sa znasaju takto:

a) néklady na prevod, ktoré si uétuje banka NA, je povinna hradit NA;

b) ndklady na prevod, ktoré si G¢tuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca;
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c) vSetky naklady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo zmluvnych stran, znasa
strana, ktord spdsobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z ome$kania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca mé narok na
urok z omeskania. Splatny urok musi byt stanoveny v sulade s ustanoveniami vo
vnutrodtitnom pravnom poriadku, vztahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny Girok musi byt stanoveny v stlade so sadzbou,
ktorth Eurdpska centrdlna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné operacie v eurdch
(,.-referenénd sadzba®), zvySend o 3,5 bodu. Referenéna sadzba je sadzba platna v prvy defi
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v sulade s ¢lankom I1.24.1 alebo platby zo strany
NA v sulade s ¢lankom 11.24.2 sa nepovazuje za omegkanie platby.

Urok z omegkania sa pocita za obdobie odo dia nasledujiceho po datume splatnosti az do dria
skutotného splatenia vréitane, podla ¢lanku 1.4.11. NA splatny urok neberie do uvahy na
ucely stanovenia koneénej sumy grantu v zmysle &lanku I11.25.

Vo vynimo¢nych pripadoch, ak vypocitany trok je niZz3i alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade Ziadosti od prijemcu, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo dila
prijatia omeskanej platby.

CLANOK L5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukdzat v eurdch na bankovy G&et alebo podilet prijemcu.
Prijemca zaSle narodnej agentiire spolu s podpisanou zmluvou aj kopiu zmluvy
o bankovom éte, ktord musi obsahovat’ nasledujuce udaje:

nazov banky,

presny nazov majitel'a bankového udtu (musi byt’ totozny s prijemcom grantu),

plné ¢&islo bankového Gétu (vratane kodov banky),
IBAN kod.

Tento tlet alebo podiicet musi jednoznaéne identifikovat’ platby zaslané narodnou agenturou.

CLANOK 16 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOVA KONTAKTNE UDAJE
STRAN

Pre ugely Clanku I1.7 je prevadzkovatelom udajov

Veduci oddelenia B4
Riaditel'stvo B — Mladez, vzdelavanie a Erasmus+

Generalne riaditel'stvo pre vzdeldvanie, mladeZ, Sport a kultiru
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Eurépska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko

L1.6.1 Kontaktné idaje NA

Akékol'vek komunikécia uréend NA musi byt zasland na uvedent adresu:

Slovenska akademicka asocidcia pre medzinarodni spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odbornt pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditefka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus(@saaic.sk

1.6.2 XKontaktné adaje prijemcu
Akakol'vek komunikicia zo strany NA urfend prijemcovi musi byt zasland na uvedenu

adresu:

Paneurdpska vysoka $kola n.o.
RNDr. Michal Mutiiansky
riaditel’

Tomasikova 20, 821 02 Bratislava

michal. mutnansky@paneurouni.com, slavomir.rudenko@paneurouni.com

CLANOK 17 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest uéinné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpe¢nost a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpeéit, Ze poisteniec bude poskytnuté vsetkym ucastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit.
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CLANOK L8 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku 11.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdeldvacie materialy
v ramci projektu, je povinny tieto materialy spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami®.

CLANOK L9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouzivat’ online néstroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie v3etkych
informéacii vo vztahu k realizovanym aktivitdm v ramci projektu vratane aktivit s nulovym
grantom a vyplnit’ a podat’ priebeZznu spravu (ak je dostupna v Mobility Tool+ a v pripadoch
uvedenych v ¢lanku 1.4.3) a zdvere¢nd spravu.

Prijemca je povinny vloZit' do Mobility Tool+ datum zadiatku a konca, miesto odchodu a
miesto prichodu pre kazdi mobilitnt aktivitu realizovant v ramci projektu.

Prijemca je povinny minimalne raz mesa¢ne vloZit' a aktualizovat’ akékol'vek nové informécie
tykajuce sa Ucastnikov a mobilitnych aktivit.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca moZe pouzit Platformu vysledkov projektov Erasmus+
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) na $irenie projektovych vysledkov,
v sulade s instrukciami, ktoré st na nej uvedené.

CLANOK .10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku I1.11.1, pism. ¢) a d) sa neuplatiiuja.

CLANOK I.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHIADNE ZVIDITEEZNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢&lanok IL1.8, vo vSetkych komunikaénych a propagaénych
materidloch, vratane webovej stranky a socidlnych médii, je prijemca povinny uviest, Ze
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. In§trukcie pre prijemcu a tretie osoby st
dostupné na http://eacea.ec.curopa.eu/about-eacea/visual-identity _en.

2 Volné licencia — sposob, akym vlastnik diela ddva sthlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradend ku kaZzdému zdroju.
Existuju rézne typy otvorenych licencii, a to podla rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemca si méZe slobodne vybrat
konkrétnu licenciu, ktora bude pouzivat pre svoje dielo. Otvorend licencia musi byt pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorend
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav duSevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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CLANOK 1.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze pocas realizdcie projektu prijemca musi poskytnut' podporu ucastnikom, tato
podpora musi byt' v stilade s podmienkami $pecifikovanymi v Prilohach II a V. Na zaklade
tychto podmienok musia byt uvedené aspoii nasledovné informacie:

a) maximalna vySka finan¢nej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
ucastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej ¢iastky finan¢nej podpory,

c) aktivity, na ktoré ucastnik mdze ziskat' finanéni podporu, na zaklade presného
Zoznamu,

d) ur€enie osob alebo kategoérii osdb, ktoré mdzu podporu ziskat’,
e) kritérid na poskytnutie finanénej podpory.

Prijemca je povinny riadit' celkovy rozpocet pre mobility medzi krajinami programu
a partnerskymi  krajinami, vratane vsetkych sdvisiacich nékladov s prichadzajicimi
a odchadzajiicimi mobilitami §tudentov a zamestnancov.

Ak gastnik ziskal ind ako finanéni podporu zo zdrojov EU — Erasmus+, informécie o tejto
podpore mo6zu byt zahrnuté do zmluvy udastnika o poskytnuti finanénej podpory v stlade
s indtrukciami vo vzorovej zmluve o poskytnuti finanénej podpory, ktord musi prijemca
podpisat’ s G¢astnikom.

V stlade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V, ak je to relevantné, prijemca je povinny:

- bud previest finanéni podporu pre rozpoStové  kategérie  cestovné
néklady/individudlna podpora v plnej vyske ucastnikom mobilitnych aktivit pri
uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnit finanénii podporu pre rozpo&tové kategorie cestovné
naklady/individualna podpora ¢astnikom mobilitnych aktivit vo forme pozadovanych
sluzieb pre cestovné ndklady/pobytové naklady. V takom pripade je prijemca povinny
zabezpecit, Ze poskytnutie sluZieb pre cestovné naklady/individualnu podporu bude
spifiat’ potrebné Standardy kvality a bezpeénosti. Tato moznost’ je povolena len pre
cestovné naklady Studentov a mobilitné aktivity zamestnancov.

Prijemca mdZze kombinovat' tieto dve moZnosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpe¢i spravodlivé arovnaké zaobchidzanie so vietkymi u&astnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdii moZnost musia byt pouZité pre rozpottové
kategoérie, na ktoré sa dana moZnost’ uplatiiuje.
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CLANOK L13 ZMENY V ZMLUVE O POSKYTNUTi GRANTU BEZ DODATKU
K ZMLUVE

Prijemca smie vykonat zmeny v zmluve o poskytnuti grantu bez Ziadosti o dodatok
v nasledujucich situaciach:

a) Finan¢na podpora pre uréen skupinu turnusov mobilit s partnerskou krajinou je
udelena pre stanoveny podet Gdastnikov a je uvedena v Prilohe II. Prijemca moézZe
volne stanovit' trvanie mobilitnych aktivit, pokial je reSpektované minimalne
a maximalne trvanie mobilit stanovené v Sprievodcovi programom Erasmus+
a akékol'vek druhotné kritéria zverejnené NA.

b) V ramci stanovenej skupiny turnusov mobilit s partnerskou krajinou prijemca moze
organizovat’ mobility pre iny podet Glastnikov, ako je stanovené v Prilohe II, pod
podmienkou, Z¢ je re3pektované minimdlne a maximélne trvanie stanovené
v Sprievodcovi programom Erasmus+ a akékol'vek druhotné kritérid zverejnené NA.

¢) V ramci stanovenej skupiny turnusov mobilit s partnerskou krajinou méze prijemca
organizovat’ mobility pre iny typ aktivity ako je uvedené v Prilohe II za predpokladu,
Ze tento typ mobility je pre danu partnersku krajinu opravneny. Najmé v pripade
mobility s krajinami v regiénoch 6, 7, 8, 9, 10 a 1l je moZné organizovat
odchadzajicu mobilitu §tudentov len na kratkodoby cyklus a prvy a druhy stupei, za
predpokladu, ze sa so Studentskou mobilitou na $tidium alebo staZ na tychto stuptioch
vopred pocitalo.

d) Ak sa v suivislosti s neakademickymi organizdciami vyskytni akékolvek zmeny
v rdmci mobilit Studentov na staZze alebo mobilit zamestnancov, dodatok ku zmluve
nie je potrebny, avSak prijemca je povinny ich uviest’ v nastroji Mobility Tool+ este
pred za¢iatkom danej mobility.

CLANOK .14 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA MONITORINGU
A HODNOTENIA

NA a Komisia budi monitorovat’ spravnu realizaciu Erasmus charty pre VS vzdelavanie
prijemcom areSpektovanie zdvidzkov kvality, ktoré si stanovené vich platnej
medziinstituciondlnej zmluve.

V pripade, Ze kontrola odhali nedostatky, prijemca je povinny zaviest’ a realizovat’ akény plan
v lehote stanovenej NA alebo Komisiou. Pri nedostatku primeranych a v&asnych napravnych
opatreni zo strany prijemcu, NA mozZe odporugit’ Eurdpskej komisii pozastavit alebo odiiat’
Erasmus chartu pre VS vzdelavanie v silade s ustanoveniami uvedenymi v charte.
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CLANOK .15 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre ucely tejto zmluvy v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia“ je potrebné chapat’ ako ,,Narodnd agentura®, termin ,,akcia“ vo vyzname
,»projekt* a termin ,,jednotkovy naklad* ako ,.jednotkovy prispevok*,

Pre acely tejto zmluvy, v Prilohe I - V3eobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem ,.finanény vykaz® je potrebné chapat’ ako ,,rozpoctové Cast’ spravy*.

V ¢lanku 1L.4.1, 11.8.2, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek ¢lanku 11.27.4, prvy odsek &lanku 11.27.8. a
v ¢lanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu“ je potrebné chapat ako odkaz na ,NA
a Komisiu®,

V €lanku I1.12 pojem ,,finanéna podpora“ je potrebné chépat’ ako ,,podpora® a pojem ,,tretie
osoby* ako ,,ucastnici.

2. Pre Géely tejto zmluvy nasledovné &asti Prilohy I — Vieobecné podmienky sa neuplatiiujd,
konkrétne: ¢lanky IL.2. d) ii), 11.12.2, 11.13.4, 11.18.3, 11.19.2, I1.19.3, 11.20.3, 1I.21, &lanok
11.27.7.

Pre ucely tejto zmluvy, pojmy ,prepojené subjekty”, ,priebeznd platba®, ,pauilny
prispevok®, ,jednotkovy prispevok® sa neuplatiuju, ak su uvedené vo VSeobecnych
podmienkach.

3. Clénok I1.7.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
»11.7.1 Spracovanie osobnych tidajov NA a Komisiou

Akékol'vek osobné udaje uvedené v zmluve je NA a Komisia povinna spracovat’ v
sulade s nariadenim (EU) &. 2018/17253.

Tieto udaje musia byt' spracovdvané prevadzkovatelom uvedenym v &lanku 1.6.
vyhradne na ¢ely vykonavania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
za Ucelom ochrany finanénych zaujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v sulade s ¢lankom I1.27.

Prijemcovia maji pradvo na pristup k svojim osobnym tdajom, na ich opravu alebo
vymazanie, pravo na obmedzenie ich spracivania alebo pripadne pravo na prenosnost
Gidajov alebo privo namietat’ proti spractvaniu Gdajov v stlade s nariadenim (EU)
2018/1725. Na tento el musia zasielat’ vietky otazky tykajtice sa spracovania svojich
osobnych udajov prevadzkovatel'ovi udajov uvedenému v ¢lanku 1.6.

Prijemcovia maju pravo kedykol'vek sa obratit’ na Eur6pskeho dozorného dradnika pre
ochranu udajov*.

3 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych tidajov
indtiticiami, organmi, uradmi a agentirami Unie a o voPnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zru$uje nariadenie (ES) &. 45/2001 a
rozhodnutie & 1247/2002/ES
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4.V ¢lanku 11.9.3, nazov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chapat’ nasledovne:
,I1.9.3 Prava na vyuzivanie vysledkov a existujtice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udeluje NA a Unii nasledovné prava na vyuZivanie vysledkov projektu:

na vlastné ucely a najmé na spristupnenie osobam pracujicim pre NA, pre institicie
Unie, agentiry a organy a ingtitucie &lenskych 3tatov, ako aj na kopirovanie a
reprodukovanie celku alebo ¢asti s neobmedzenym poétom kopii.*

Pre zvy$nl ¢ast tohto ¢lanku plati, Ze odkazy na ,,Uniu® je potrebné chépat’ ako odkaz na
,)NA a/alebo Uniu“.

5. Druhy odsek ¢lanku 11.10.1 je potrebné chéapat’ nasledovne:

»Prijemca musi zabezpelit, aby NA, Komisia, Eurdpsky dvor auditorov a Europsky
urad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat’ svoje pravomoci podla &lanku
I1.27 aj vo¢i subdodavatelom prijemcu.*

6. Clanok I1.18 je potrebné chapat’ nasledovne:
»1L18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

11.18.2 Prislusny std stanoveny v sulade s prislunym narodnym pravnym
poriadkom méd vyhradnd prdvomoc prerokivat akékolvek spory medzi NA
a akymkolvek prijemcom tykajuce sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyrie$it’ vzdjomnou dohodou.,

Voci pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat spravnu Zalobu v lehote 2
mesiacov od ozndmenia rozhodnutia NA na miestne prislusnom krajskom stude
v sulade s § 177 zékona &. 162/2015 Z. z. Spravny stidny poriadok.*

7. Clanok 11.19.1 je potrebné chapat nasledovne:
,Podmienky pre opravnenost’ nakladov si definované v &asti I.1 a I1.1 Prilohy IIL.“
8. Clanok I1.20.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Podmienky pre vykazovanie ndkladov a prispevkov st definované v &asti 1.2 a I1.2
Prilohy III.“

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

wPodmienky pre zédznamy a iné dokumenty na doloZenie vykadzanych ndkladov
a prispevkov st definované v ¢asti 1.2 a I1.2 Prilohy IIL*

10. Prvy odsek ¢lanku I1.22 je potrebné chépat’ nasledovne:

»Prijemca je oprdvneny upravit odhadovany rozpodet uvedeny v Prilohe II
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpoftovymi kategériami, ak sa projekt
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vykondva tak ako je opisané v Prilohe II. Téato tprava si nevyZaduje zmenu zmluvy,
ako sa stanovuje v ¢lanku I1.13, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.«

11. Clanok I1.23 b) je potrebné chapat nasledovne:

,»b) nepredlozi takuto Ziadost' ani do dal§ich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.“

12. Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

,»PoCas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat’ Ziadne
Ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a 1.4.4.%

13. Clanok 11.25.1 b) je potrebné chapat nasledovne:

»1L25.1.LKrok 1 - Uplatnenie sadzby refundicie na oprivnené naklady
a pripo€itanie financovania, ktoré nie je spojené s nikladmi, jednotkovymi,
paulilnymi a jednorazovymi prispevkami

Ak, ako sa stanovuje v ¢lanku 1.3.2 pism. a) bodoch ii) aZ v), ma grant formu
refundécie oprdvnenych jednotkovych nékladov, jednorazovych nakladov alebo
pauSdlnych ndkladov, na tieto oprdvnené naklady, ktoré Komisia schvélila pre
prisluné kategérie ndkladov, prijemcov a pridruzené subjekty, sa uplatni sadzba
refundécie stanovena v uvedenom &lanku;*

14. Druhy odsek ¢lanku I11.25.4 je potrebné chéapat’ nasledovne:

,»Suma, o ktorl sa grant zniZi, bude imerna rozsahu nespréavneho vykonania projektu
alebo zdvaznosti porudenia povinnosti, ako je uvedené v &asti IV Prilohy I11.“

15. Treti odsek ¢lanku I1.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v ozndmeni o dlhu, NA vymoéZe dlZna

sumu:

a)

b)

vzajomnym zapo&itanim, bez predchadzajiiceho suhlasu prijemcu, so sumami,
ktoré maju byt vyplatené prijemcovi NA (,,vzdjomné zapo&itanie®),

Vo vynimo¢nych pripadoch a na zabezpetenie ochrany finan&nych zdujmov
Unie mdZe NA vzajomne zapoé&itat’ sumy pred ddtumom splatnosti.

Proti takémuto vzdjomnému zapolitaniu moZno podat Zalobu na
kompetentnom stde v sulade s ¢lankom 11.18.2.

Cerpanim finan¢nej zébezpeky, ak bola poskytnutd v stlade s ¢lankom 1.4.2
(,,¢erpanie finanénej zabezpeky*),

podanim Zaloby ako sa stanovuje v ¢&lanku I1.18.2 alebo v osobitnych
podmienkach.*
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16. Treti odsek ¢lanku 11.27.2 je potrebné chépat nasledovne:

,Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku st dlhdie v pripade, Ze dlhsie
trvanie vyZaduje nérodné pravo alebo prebiehaji audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykaju grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku
[1.27.7. V takychto pripadoch prijemca musi uchovavat dokumenty, pokym tieto
audity, odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie su uzavreté.*

17. Clénok I1.27.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

wPrijemca je povinny poskytnut’ vietky informécie, vratane informécif v elektronickej
podobe, ktoré si vyZziada NA alebo Komisia alebo akykolvek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplnf povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA méZe povaZovat’:

a) akékol'vek ndklady nedostatone odévodnené informéciami, ktoré poskytol
prijemca, za neopravnené,

b) akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo paulalny prispevok nedostato&ne

Y213

oddvodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.

CLANOK 1.16 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplér a narodné
agentira dva exemplare.

PODPISY
za prijemcu R, Paertpsta ok ot o, S
’ : Tomdaslkova 20 za SAAIC
821 02 Bratislava SLOVENSKA AKADEMICKA ASOCIACIA
ICO: 36 077 420 bRE MEDZINARODNU SPOLUPRACU
5 D sekretariét
- Kritkova 9, 811 04 BRATISLAVA
. v s . S - I-.—I—--
RNDr. Michal Mutfiansky Megr. Irena Fonodova
riaditel’ vykonn4 riaditel’ka

, dia ..., R v Bratislave, diia ...0...oecovrviinnnan g
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PRILOHA I — V3eobecné podmienky

Vseobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelnti sucast’ tejto zmluvy, si v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v &asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Opis projektu a Odhadovany rozpodet tvoria neoddelitelnu sudast’ tejto zmluvy.
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PRILOHA III — Finantné a zmluvné pravidla

Finantné a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitelnu sudast’ tejto zmluvy, su v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v &asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA IV - Tabulky platnych sadzieb

Tabulky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitel'nt stcast’ tejto zmluvy, si v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v &asti Mam projekt/Zmluvy.

21



Verzia 2019 Cislo zmluvy: 2019-1-SK01-KA107-060004

PRILOHA V — Formulére zmliv pouzivané medzi prijemcom a aéastnikmi

Formuldre zmluvnych dokumentov pouZivané medzi prijemcom a uéastnikmi, ktoré tvoria
neoddelitelna sucast’ tejto zmluvy, si v plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www.erasmusplus.sk v dasti Mam projekt/Zmluvy.
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